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'l 'i* évvel ezelőtt, e gy  u gy an ily e n  
májusi napon, holtan tú lé lték  a gyáb an  
Szindbádot, a rd e j lh e te t le n  hajóst és 
n ch áu y  nap m úlva  h á lá to k ,  tisztelők és 
a k k o r  még nem tú ln ugy  szánni hívek 
kísérték koporsóját a flúmeiúti temetőbe.

Ti/, éve  m ár, b o g y  K r ú d y  ( jyn la ,  a/, 
új m a g y a r  irodalom e g y ik  le gn ag y ob b  
a la k ja  m eghall  és ti* éve  annak, hogy 
az álom béli h ajós  nem utazgat a f e l 
v idéki k isvárosokba, nem borozgat a/, 
a lg im n á ziu m  ig a z g a tó já v a l  a „H árom  
A lm á “ -ban. uem udvaro l Kánikának és 
nem törődik a szép v idéki  cukrász- 
k isasszonyokkal.  T i*  éve annak, hogy 
muzsikáló , szép m a g y a r  nyelvén ncin 
mesél a vörös postakocsiról.  Kczeda 
K á lm á nról  és néhai au.vai n a g y a ly já -  
ról, de K o n d i  ka p itán y ró l .

A m ió ta  a kis  óbudai lukáshan holtan., 
ta lá l ták  K r ú d y  (jyli lát,  sok minden m eg
változott Körülöttünk. tSzindbád, ha fö l
tám a dn a  és elindulna v a la m e ly ik  nagy 
u tazására ,  ta lán  r á  sem ismerne erre  a 
v i lá g r a .  Azóta  bontották le a Tabánt,  
am elyről  senki sem tudott ú g y  írni,  
mint ő és egészen m ás h an gu latok  u r a l 
kodnak a* óbudai kiskocsmák pÍrás
it broszos asztala i  mellett ,  mint a m i ly e 
neket K r ú d y  álomképeiben az utókorra  
hagyott.  Kon tűnő világ  Hinii em berri 
á lmodoztak a  K rú d y -ro gé n y e k b e n .  no
v ellák ban  és ezt a soha vissza nem térő 
v i lágo t ,  ezeket a furcsa,  valóságból és 
álom ból szült figurákat senki seni is
merte jobban, mint ü.

U g y a n ú g y  sütött a m ájusi n ap sug ár 
ok k o r  is, a m ik or Szinhád elutazott  az 
á rn y ék v i lú g b ó j .  m int szerdán délelőtt a 
(lúmeiúti temetőben K r ú d y  ( ly u la  sir 
jára .  A  s i r  körül ná t ízéves évfordulón  
olt á l l tak  azok. ak ik  ezen, a napun emlé
kezni a k a r t a k  K r ú d y  G yu lá ra .  írok,  né
h á n y  ú jság író ,  régi barátok és K rú d y  
G y u la  c sa lád tag ja i .  K árpáti A u ré l lépett 
ki a  k is  körből és m eghatott  hangú be
széd kísérel  ében helyezte  el a síron az 
Otthon Kór és a régi barátok  babér
koszorúját :

—  T íz  évvel/ ezelőtt írók és olvasok, 
tiszte lők és barátok fájó sz ívvel ,  sebzett 
létekkel búcsúztunk a távozó költői öl 
—  mondotta. —  Most itt ú gy  érezzük, 
ho gy  Szindbád legkalandosabb utazását,  
bezáruló  s í r já n  túl, az a l a t t a  tíz esztendő 
a la tt  letto be. Nem halt m eg igazán, 
tovább élt a le lkekben és a szivek e g y re  
n ag yo bb tömegeit  hódít ja  meg. E z  alatt  
a  tiz év  a latt em elkedett K r ú d y  G y u la  
a m a g y a r  Parnasszus le gn ag y ob b  é rté 
kei közé. A m ik o r  az Írók Otthon K ö r é 
nek koszorúját a le gn ag y o b b  magyar 
álm odó s í r já r a  helyezem, nem búcsúzom

tőle. hanem köszöntőm benne örök b a rá 
tunkat. a holtában is  élő költői.

A  beszéd ntán a barátok  és tisztelők 
m eg néhány p ercig  néma kegyelette l  
em lékez lek a  sírn ál  K r ú d y  G yu lá ra .
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